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Y% w By : THIELEN Page: 1 /1
Consignment No,: 18196961
Slitppiier' - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: >
Supplier - No. :91000157 Customer - N. % 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.3. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Hdfelstralke 17-19 70026 MODUGNQ (BART) ~Name: SCHWEITZEL
72413 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 1.308, 5041
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18437058 2517054000 4.800,00 piece S c004400_MTIP_2 E 550003893401
20.12.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60, 00
3 ‘_{,/{Q TBA-520922 1 - M7472
4A TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
TBA-520922 1 - M7472
18437059 2517084100 20.000,00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003962701
20.12,2018 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2,400, 00
2 TBA-520945 1 - M7213 100,00
3 TBA-520945 23 - M7213 100,00
4 4 TBA-520922 1 - M7472
5 TBA-520921 1 - M7471 2,400,00
sjﬁllg_g TBA-520945 24 - M7213: 100, 00
¥ TBA-520922 1 - M7472
8 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
9 TBA-520945 24 - mM7213 100,00
10 TBA-520922 1 - M7472
11 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
12 TBA-520945 24 - M7213 100,00
i3 TBA-520922 1 - M7472
14 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
15 TBA~520945 24 - M7213 100, 00
16 TBA-520922 1 - M7472
17 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
18 TBA-520945 24 - M7213 100,00
19 TBA-520922 1 - mM7472
20 TBA-520921 1 - mM7471 2.400,00
21 TBA-520945 24 - M7213 100,00
22 TBA-520922 1 - M7472
23 TBA~520921 1 - M7471 2,400,00
24 TBA-520845 24 - M7213 100,00
25 TBA-520922 1 - mM7472
26 TBA-520921 1 - M7471 800,00
27 TBA-520845 8 - M7213 100,00
28 TBA-520922 1 - M7472
18437060 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
20.12.2018 298911 VERSCHLUSSSTOPFEN
i TBA-520921 1 - M7471 8.000,00
2/[1/{§l,q 4315 20 - M7282 400,00
3 ' TBA-520822 1 - M7472
251013880
BIIosLees + 251708190 S . \13
l%DZ/”ql] - End of List - I ‘QZHQ'
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Quantita dich.arata: LQOD Quantita dichiarata'fgocco Quantita dich.arata: 90-9'9

Quantita sffetiival

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi:

Canfoyf alle scheds d'impatio: B0 [NO|
Datafonthoiio O 3 O]r 9

Firm

o

Quantita efiettiva:

Tipo Imbaliaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo:

5

Quantita offettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantitd Imballi:
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= Ludwigsburg, 21.12.2018
O rachtbret MR TRRREAT
e 1von 1
Sendung-Nr.: 18-011005 vom 20.12.2018
; 18-011005

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
JOMA POLYTEC LETTRE DEVUITURE INTERNATIONAL
Hifelstr 17-19 Diese Bofdrderung dhterliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobslant taute

elstr /- genteiligen Abmachung den Beslimmungan des clause confreire, 4 la Gonvention relative au
72411 BODELSHAUSEN Ubereinkommens Ober den BefSrdarungsverirag contrat de  iransport Intemational  des
. im intern. Strafengierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféinger / Destinatalre 6 Frachlf&hrerl'l:ransporleur o ' Benutzté Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-R-G18:a-0156
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN . 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort das Gutes / Kleu prévu pour 2 livaison de la marchandise 77 Nachfolgender Frachtfuﬁrer I Transporteurs successifs Benutzte Gen_.'Nr,;

Ot/lisu  MODUGNO
Land/Pays  [{alien Zait/ Temps

Datum/Date  28,12.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liou ot dale de |a prise en chargs da ta marchandise

Ont/Lieu BODELSHAUSEN Varbehalte und Bemsrkungen des Frachifiihrer /
it
Land{Pays  Deutschland Zelt{ Tomps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 20,12.2018

5 Belgefugte Dekumente / Documents annexes

g Pas. 4 ZelchenNr, {4 Anzahl der LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No, Margues et numésos Nombre das calis Moda demballaga Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 18437058 + 18437161 23 COLLI Getriebetelle 2.790
2 18437059
3 18437060
4 18437062 + 7063
§ 18437162 + 7163
qams 2.780,00
' 23,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilomater mit Grenzobergangen
ven bis km
18 Frachtzai'\lungsanwaisung. I Praseriplion daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungan / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

3 g : Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19,, Amiliches Kennzeichon Nusfastint | yolistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der

Anhénger "

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benuizlar Grenzib Gut 18/011005ampf. -« 1D
i ;»E%if g rrea R G B LS
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. i SNA P S;pi. 70026 MO

jaggiat Ty
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg I-74026 MOLUGNO
Unterschrift und St [ des Absend Unterschrift und St | d hifithy Untergchrift und St |.des E g
" Signature o mbrs lexpéciens T SRalor o b d rataporiur g st o
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SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschaftsihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer \/COMMEI’{&E ANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuitgart HRA 200858 BLZ: 604 80D 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



